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El Cuento de Aventura

Por

I pequeno camion de turisme, cubierto
E de polve, habia sido acomodado para 1a

noche debajo del bosquecillo de pinos,
entre los cuales sorpenteaba el arvoyuelo.
El automovil estaba provisto de todo le
necesario para scampar comodamente, v asi
lo. habian hecho sus dos occupantes, que
eran un par de recién casadoes, en viaje de
bodas.

Mientiras caia el sol, el muchacho exami-
naba amorosamente sSu nuevo lesoro que
habia eonseguido aguella manana a cincuen-
ta millas de alli, en una pequena venta si-
tuada al lado del camino que cruzaba el de-
sierto,

—No entiento para qué lo quieres, Joe —
tlijo. I muchacha.

—Siempre deseé tener un viejo revolver
fe seiy tivos. Y este ‘s un cuarenta v eineo
de log de la fromtera, ecargado vy tado. (El
cilindro eztd lleno de eartuchos!

—Pero, §qué es lo que vas a hacer con ¢17?
Lio conservare como una religuia que
es, Pertenecid a un tipo de aguellos fieni-
pos Hamado Hassayampa Bill, sepin me
dijo el dueno de la posada. Con esa arma
han sido muertos muchos hombres!

—iJoe! — La muchacha se estremecio.

—Rra juez de paz, o “sheyift”, o algo por
el estilo, aqui en Nueva Méjico. Y es por
eso que lo llevaba siempre consigo en ague-
llos tiempos: para pescar a los sujetos en
cuva busca andaba, porque si ue lo pesca-
ban ellos a él. (Esz0 es elarvol

—:; Pero eomo lepo a la
arma !

—Fl posadero ne lo sabe, porgue haecia
mucho que no estaba por agqui. Lo encontrd
entre las ruinas de lo que antes fué el “har™,
1 mejicano que habia estado viviendo alli,
le dijo gue era el revolver de Hassayampa
Bill, gue habia miatadeo mucha pente con él.
segaramente Bill lo empend por una hotella
tle licor v no pudo sacarle nuevamente.

~—No tienes ningun derecho de tenerlo.

—Por supuesto aue lo tengo. Ha estado
colgando alli durante anos y afios. El viejo
Bill no vino nunca a busearlo, ¥ como el
duenio de la poszada no queria tenerlo mas,
le di un dolar ¥y me lo llevé, -

—De cualguier manera, no sabes livar
siquiera. — afivms la muchacha.
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—Nunea probé firar con un arma; ni me-
nos ¢on un famano revolver como éste.
iPesa como una fonelada! ;Y qué cunon
largo! Mo daria nunea en el blaneo, aun
suponiendo que pudiera tirar, Pero no se
puede tirar con €l; mira, el gatillo no esta
mas, v ni giquiera tiene visor. De maners
que no hay peligro ninguno en manejarlo.
Los cartuchos estan vodeados por la herrum-
bre; no quiero abriv el tambor para sacar-
log, porgue temo que después no podria
cervarlo. Asi que no debes temer nada.

Acarieio el pulideo canon del arma, v des-
pues agregh:

—También se puede pegar un buen susto
con €l a cualguiera que no sepa que no
sirve para nada. }No le pavece?

Un Viejo Extrafio

El s0l ealentaba ya bien alto en el firma-
mentae, cuando a la manana siguiente reco-
gleron un nuevo viajero. Era un vieja que
cojeaba ligeramente, v ecaminaba éncorvado

bajo €l peso de sus mantas de dormir. De-
tovieron el ecamion.
—¢ Quiere veniv con nosolros? — salu-

daron.

Se acerco en medio del ]:lnhfc-.

—Muchas gracias. Estaba po
Fl tiempo estd feo para caminar.

-—Por supuesto — respondio el muchs-
cho. — Trépese al camion. No falta lugar

le llevaremos con nosotros,

El viejo eoloeo sus mantas dentro dei ca-
mion, ¥ después se acomodd dentro do él,
con lo eual el coche ze llend completamente,
Era un anciano de aspecto tranquilizador;
SH VOZ era suave, como asimismo el hrillo
manso de sus ojos, y no habia nada que
temer de pavte de él,

Sug manos eallosaz temblaban,
saco de su saco un panuelo chillon v se gecod
la frente sudorosa.

—} Va usted lejos? — pregunto el mucha-
cho, una vez que el camion se puso en
raarcha.

—A la mina de la Magdalena, en ¢l otro
distrito.

— 1 Queda muy lejos eso?

—Treinta millas.

—jTreinta millasz!

¥ pediveelo,

.Y usted pensaba ha-
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miontras

cerlas a pie? — ex-
clamd Ia muchacha,
—Busno — re-

puso el anciano, —

e8 que yo no pen-

saba caminarlas

IEs demasiado trepar, v

hoy de VO,

LA
va no tengo los pulmones que tenia en un

tiempo. Tenia intencion de llegar alli ma-
nana a la noche. O deciv que necesitabay
un cocinevo alli.

—; Pero queé
noche 7

—iQué hacer de noche? Pues, acampar
donde me sorprendiera. Con tend tl‘ la camun
et el suelo despues de haber engullido eual-
(quier cosa, ya esta todo arrveglado. Yo no
gseria la primera vez que lo haria. Pern
conozeo un lugar ideal para acampar, jus-
tamente en el limite con el otro distrito;
hay un pequeno manantial de agua pura v
nadie viene a molestar alli. Pienso acam-
par alli esta noche y proseguir viaje manans
por la manana.

—i B8 este el camino que lleva a ese
lugair? — preguntd el muchacho.

—Si. No faltan mas que wveinte mi'las,
pero s un caminoe muy malo,

— 1Y ese caming lleva a la mllm también?
— dijo la muchacha,

—No, lega a la mina; pero desprende
un ramal, en la base de la montara, que
conduce directamente a la mina. Se puede
ver la mina desde abajo en el camine, pe-
o yo no aconsejaria a nadie dque subiera
hazta ella, a no ser que tuviera negocios
particulares en ella misma. Es un eamino
espantoso,

—De cualgquier manera podemos Ilevarle
hasta ese ramal que usted dice.

i, seforita, si ustedes lienen que se-
guir este camino,

—¢ El camino es peor que éste 7

—i A qué camino se refiere usted, seno-
rita ?

—Al que conduce a la mina.

i, seforita, Y se va pomendo
VEZ PEOr. .

—Somes el sefior Joseph K. Bowen v se-
nora, de Detroil, Michigan — informé 1l
muchacha,

—Yo me llamo Delaney —
plemente el aneiano.

1G]l eamine, roeoso y en pésimas condi-
clones, se ]!ﬂilfn cada vez mas difieil, Su
constante pendicnte ascendente era bastan-
te moderada parva el ojo, pero no asi para
¢l motor, que protestaba ruidosamente

pensaba hacer usted esta

cadla

informo sim-




